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HP Ink Tank 110 series

21 3 4

AR قم أولًا بتعبئة الخزانات لتفادي إلحاق الضرر بالطابعة. ستبقى رواسب للحبر الأسود )K( في الزجاجة.

PT  Primeiro encha os tanques de tinta para evitar danos à impressora. A tinta preta (K) terá sobra no recipiente.

FR   Commencez par remplir les réservoirs d'encre pour éviter d'endommager l'imprimante. L'encre noire (K) laissera 
des résidus dans la bouteille d'encre.

EN   Fill ink tanks first to prevent printer damage. Black (K) ink will have leftover ink in bottle.
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AR تحقق من تشغيل الطابعة.

PT   Verifique se a impressora está ligada.

FR  Assurez-vous que l'imprimante est sous tension.

EN  Make sure printer is turned on.
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AR  اضغط المزلاج الأزرق للأسفل لفتحه. انزع القطعة البلاستيكية البرتقالية وتخلص منها. تعامل مع الجهاز بحرص لتجنب 

التلطخ بالحبر.

AR انتظر حتى تنتقل العربة إلى الوسط فتتوقف. دوّر المقبض البرتقالي.

PT   Pressione a trava azul para baixo para abrir. Remova e descarte a peça laranja de plástico. Manipule com cuidado 
para evitar manchas de tinta.

PT  Aguarde o carro de impressão se mover para o centro do equipamento e parar. Vire a alavanca laranja.

FR  Patientez le temps que le chariot d'impression se déplace au centre et s’arrête. Tournez la poignée orange.

FR   Appuyez sur le loquet bleu pour l'ouvrir. Retirez et jetez la pièce en plastique orange. Manipulez avec soin pour 
éviter les taches d'encre.

EN   Wait for carriage to go to center and stop. Turn orange handle.

EN    Press down on blue latch to open. Remove and discard orange plastic piece. Handle carefully to avoid ink stains.
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AR احتفظ بالمزلاج مغلقًا.

PT   Mantenha a trava fechada.

FR   Maintenez le loquet fermé.

EN  Keep latch closed.
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AR اضغط باستمرار على    )زر الاستئناف( لمدة 3  ثوان. سوف يومض مصباح الاستئناف فينطفئ.

PT  Pressione e segure  (botão Continuar) por três segundos. A luz Continuar piscará e desligará em seguida.

FR   Appuyez sur  (bouton Reprendre) et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes. Le voyant Reprendre clignote 
puis s'éteint.

EN  Press and hold  (Resume button) for 3 seconds.  Resume light will flash, then turn off.
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123.hp.com

أدخل  hp.com.123   في مستعرض الويب لتثببيت 
برنامج الطابعة من HP . وصّل كابل USB  فقط عند 

ظهور مطالبة أثناء تثبيت البرنامج. بعد التثبيت 
ستكون جاهزًا للطباعة!

ملاحظة لمستخدمي  ®Windows : يمكنك أيضًا طلب 
 القرص المضغوط الذي يحتوي على برنامج الطابعة على 

.www.support.hp.com

Digite 123.hp.com em um navegador para instalar 
o software da impressora HP. Conecte o cabo USB 
somente quando solicitado durante a instalação 
do software. Depois da instalação, você está 
pronto para imprimir!

Observação para usuários do Windows®: Também é 
possível solicitar um CD do software da impressora 
em www.support.hp.com.

Saisissez 123.hp.com dans un navigateur Web 
pour installer le logiciel de l'imprimante HP. 
Branchez le câble USB uniquement lorsque vous 
y êtes invité pendant l'installation du logiciel. 
Une fois l'installation terminée, vous êtes prêt à 
imprimer !

Remarque à l'attention des utilisateurs de Windows® : 
Vous pouvez également commander un CD du logiciel 
de l'imprimante sur le site www.support.hp.com.

Enter 123.hp.com in a web browser to  install the 
HP printer software. Connect USB cable only when 
prompted during software installation. After 
installation, you are ready to print!

Note for Windows® users: You can also order a 
printer software CD at www.support.hp.com.

http://123.hp.com
http://123.hp.com
http://www.support.hp.com
http://123.hp.com
http://www.support.hp.com
http://123.hp.com
http://www.support.hp.com
http://123.hp.com
http://www.support.hp.com
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AR احرص دائمًا على إعادة تعبئة الحبر قبل أن ينخفض إلى أسفل علامة الخط الأدنى للحبر.

PT   Sempre faça o reabastecimento da tinta antes que o nível fique abaixo da linha mínima de tinta.

FR  Faites toujours l'appoint d'encre avant que le niveau descende en-dessous de la ligne du niveau d'encre minimum.

EN   Always refill ink before it goes below minimum ink level line.
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Microsoft and Windows are either registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.
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